I Ref Ares(2017)5107202 - 1911072017

PERMANENT REPRESENTATION OF HUNGARY
TO THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 October 2017
KKM/15072-3/20617/Adm

Subject: Reply to the letter from the Commission informing about the short term activities
with regard to the dual quality of {oodstuffs

Referring to the letter of the Members of the European Commission, dated 28 July 2017, please
find attached a letter signed by Minister Sandor Fazekas.

I would be grateful if you could transmit this letter to the attention of Commissioner Vera
Jourova. ‘

Yours sincerely,

ommissioner Vera Jourovi
European Commission
Rue de la Loi 200

1049 Bruxelles
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Vera Jourovd,
Elibieta Bienikowska,
Vytenis Andriukaitis,

Az Eurdpai Bizottsdag tagjai részére

Eurdpai Bizottsag

Briisszel ,

Rue de la Loi / Wetstraat 200
1049

Belgium

Targy: Vélasz a Bizottsignak az élelmiszerek kettds mindségének kivizsgalasaban
elért eredményeit bemutatd levelére

Tisztelt Biztos Asszonyok!
Tisztelt Biztos Ur!

Koszonettel megkaptuk a Bizottsdgnak az élelmiszerek kettés mindségének
kivizsgalasaban elért eredményeit bemutaté 2017. jalius 28-an kelt szives leveliiket.
Udvozoljik, hogy a Bizottsig lépéseket tesz és tervez a probléma kezelésének
érdekében. Ordommel fogadtuk a Bizottsag szandékat a harmonizalt mintavételi és
vizsgalati modszerek kidolgozasara és bevezetésére, illetve tamogatjuk a tovabbi
felméréseket. A jelenség unids szinti feltaradsa érdekében a JRC 4ltal inditandé
szakért6i haldzat munkéjaban részt kivanunk venni.

Tajékoztatom, hogy a magyar élelmiszerbiztonsagi hatésdg a nyari szezonélis
termékek vonatkozdsdban 2017 juniusdban és jiliusdban Ujabb &sszehasonlito
vizsgalatot végzett el, melynek eredménye szerint a vizsgalt 39 termékpar mintegy
harmadénal tapasztaltak Osszetételbeli vagy érzékszervi eltérést. Ezek az eredmények
1s alatamasztjak, hogy a kiilénbdz6 piacokra kiilonb6zé mindségben torténd gyartas
jelensége 1étezik.
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Fontosnak tartjuk az ipari szerepltkkel és mas ¢rintett felekkel kezdeményezett
parbeszédet, azonban ugy véljiik, hogy a lehetd leggyorsabb megoldas kialakitasdhoz
hatarozottabb intézkedésekre van sziikség.

Az élelmiszerek kettds mindsége problémajanak kezelése és a fogyasztok védelme
érdekében allaspontunk szerint sziikséges egy olyan unids szintl jogszabalyi keret
kidolgozésa, amely vildgosan meghatirozza, hogy mi szdmit tOrvényes vagy
torvénytelen, illetve etikus vagy etikdtlan gyakorlatnak. Vilagossa kell tenni, hogy az
eltérd Osszetételd termékek forgalmazasa azonos maérkanév alatt tisztességtelen
kereskedelmi gyakorlatnak mindsiil, ami megtéveszti a fogyasztokat.

Oromiinkre szolgdl az élelmiszerek kettds mindségével foglalkozé pozsonyi
csucstalalkozd megrendezése és tovabbra is ugy véljiik, hogy a legmagasabb szintii
torumokon kell napirendre venni a témat.

Budapest, 2017. oktéber ,, 46>

Tiszrelettel:

1056 Budapest, Kossuth Lajos 1 11, Telefor: {06-1) 795 3721 Fax: (08-1) 795 0072
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“Courtesy translation”

Ref, No.: EUFF / 224 12017

Vera Jourovd,
Elzbieta Bierikowska,
Vytenis Andriukaitis,

Members of the European Commission

European Comumission
Belgique / Belgié€

Rue de la Loi / Wetstraat 200
1049

Bruxelles / Brussel

Budapest, “ ” October 2017

Subject: Reply to the letter from the Commission presenting the results achieved
during the examination of the dual quality of foodstuffs

Dear Commissioners,

Thank you for your kind letter dated on 28 July 2017 presenting the results achieved
during the examination of the dual quality of foodstuffs. We welcome the actions
taken by the Commission and the plans to make further steps in order to tackle the
problem. We welcome the intention from the Commission to introduce harmonized
sampling and analyzing methods, and we support the further surveys. We would like
to participate in the work of the expert network the JRC is establishing in order to
reveal this phenomenon at EU level.

I would like to inform you, that the National Food Chain Safety Office has executed
another comparing investigation in June and July 2017 with seasonal summer
products, the results of which show that out of the tested 39 pairs of products every
third has shown differences in ingredients, or sensory differences. These results
confirm too, that the phenomena of producing in different quality for different
markets, exists.

We consider the initiated dialogue with the industrial sector and other relevant
stakeholders very important, but we believe that more direct actions are necessary to
develop the fastest possible solution. From our point of view, to address the problem
of dual quality of foodstuffs and to protect the consumers, it is essential to develop a
legislative framework at EU level, which clearly defines what can be considered as
legal or illegal, and ethical or unethical practice.



It must be made clear, that distributing products with different ingredients under the
same trademark constitutes unfair trading practice, deceiving consumers.

We welcome the idea of the organization of the high level summit at Bratislava, and
we are still of the opinion, that the topic must be on the agenda of the highest level
forums.

Sandor Fazekas
Minister



